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VARNINGSSYMBOLER | BRUKSANVISNINGEN

FARA! Hanvisar till en situation som innebar en omedelbar fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

VARNING! Hanvisar till en situation som innebér en fara som kan leda till personskador.

OBSERVERA! Héanvisar till en situation som innebar en mojlig fara eller risk for felaktig
anvandning som kan leda till sakskador.

TANK PA! Hanvisar till en situation dar du maste komma ihdg att kontrollera eller utféra
underhall eller reparation.

INLEDNING

Denna instruktionsbok omfattar information och underhallsinstruktioner som kravs for att
anvanda redskapet pa basta mojliga satt.

Aven om den som anvander redskapet har omfattande erfarenheter, kravs att anvandaren
noga laser igenom bruks- och underhallsanvisningarna eftersom de innehaller information
som sakerstéller effektivt och sakert arbete med maskinen. Regelbundet underhall av
redskapet &r den basta garantin for dess effektiva och ekonomiska funktion.

OBSERVERA! Varje anvandare maste kanna till alla sakerhets- och driftinstruktioner och
alltid folja dessa.

Vagnen tillverkad av Oniar LLC.&r en traktorvagn avsedd for att transportera timmer och
energived ut ur skogen.



1. ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR
1.1 ALLMANT

Underhallsinstruktionen ar avsedd for de personer som arbetar med, underhaller eller utfor
reparationer pa denna MULTIFOREST-produkt.

Anvisningarna hjalper till:

e att anvanda redskapet pa ett sakert satt,

e att anvanda redskapet korrekt och I6bnsamt,

e att upptacka, undvika och férebygga mojliga situationer som skulle kunna leda till en
fara.

Underhallsinstruktionen ska forvaras i hytten och den maste alltid finnas tillganglig nar
redskapet anvands.

Varje anvandare maste innan han/hon anvander redskapet lasa igenom denna
bruksanvisning och f6lja den.

Redskapet &r av hog teknisk standard och uppfyller alla tillampbara aktuella
sékerhetsforeskrifter.

Vid anvandning av redskapet ska, forutom instruktionsboken, lagar och regler avseende
sakerheten pa arbetsplatsen som utfardats av lokala arbetsplatsinspektorer och gallande
nationella lagar efterféljas.

Att anvanda redskapet pa ett annat satt an dess avsedda anvandning eller 6verskrida dess
prestandavarden &r inte effektiv anvandning av redskapet. Tillverkaren/leverantdéren kan inte
goras ansvarig for skador som uppstatt pa grund av sadan anvandning.

Om problem eller fragor uppstar som inte kan eller ska atgardas av anvandaren, kontakta
aterforsaljaren.



1.2 SAKERHET

FARA! Arbetsplatsolyckor intraffar oftast i situationer som avviker frdn de normala
arbetsuppgifterna. Av den anledningen maste man vid arbetet med redskapet ta med
alla mojliga och eventuella situationer som kan uppstar under arbetet i berakningen.

Redskapet maste strikt Gverensstamma med kraven for arbetsplatssakerhet.
Anvandaren maste kanna till redskapets riskzoner. Det ar forbjudet for personer att
uppehalla sig i dessa riskzoner.

Anvandaren ar ansvarig for alla riskzoner inom arbetsomradet sa lange han/hon
arbetar med redskapet.

Anvandaren maste hela tiden se riskzonen tydligt. Anvand en andra person for att ge
féraren signaler om detta behdvs.

Innan varje anvandning maste faststéllas att redskapet kan drivas sakert, reparera
redskapet om detta ar nédvandigt.

Innan anvandning eller arbete med redskapet maste man se till att redskapet inte kan
innebéra en fara for andra manniskor eller egendom.

Det ar forbjudet att dverskrida redskapets prestandavarden.

Redskapet far inte anvandas av personer som ar sjuka eller paverkade av alkohol,
mediciner eller droger.

Alla sékerhets och varningsskyltar pa redskapet maste vara intakta och lasbara. Byt
ut skyltar vid behov.

Om en sakerhetsrisk foreligger far redskapet inte anvandas forran denna
sakerhetsrisk har undanrdjts.

Om en sékerhetsrisk inte kan undanrojas maste arbetet stoppas.

1.3 UNDERHALL

Det ar forbjudet att utféra forandringar i redskapets konstruktion, konfiguration och
installation utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren. Felfunktioner i det elektroniska
systemet eller i hydraulsystemet, liksom svetsningsarbeten pa barande konstruktioner far
endast utforas av certifierade yrkesman.

Tillverkaren &r inte ansvarig for skador som orsakats av:

andringar av redskapet som utforts utan tillverkarens medgivande,
anvandning av andra reservdelar an originalreservdelar,

naturlig forslitning,

felaktigt underhall.

Vid underhall av redskapet:

far rorliga delar inte vidréras nar basfordonets motor ar igang,

ska sakerstallas att redskapet inte kan paverkas under underhallsarbete,

maste underhallsinstruktioner foljas och sarskild uppmarksamhet riktas mot den arliga
séakerhetskontrollen,

smorjning ska utféras enligt de instruktioner som finns i denna bruksanvisning.

Sakerhetsanordningar ska omedelbart efter att underhdllsarbeten avslutats aterstallas i sitt
ursprungliga skick.



Punkt 10-11 i denna bruksanvisning innehaller ytterligare information om underhall och
smorjning.

1.4 HYDRAULSYSTEM - SAKERHETSINSTRUKTIONER

Vid anvandning av redskapet maste sékerstallas att det ar fritt fran lackor. Eventuella lackor
maste atgardas innan redskapet tas i drift.

OBSERVERA! Arbeten pa hydraulsystemet far endast utforas av utbildade och erfarna
yrkesman. Vid reparationer pa hydraulsystemet:

e Omradet som ska repareras ska rengoras. Losningsmedel far inte anvandas vid
rengoéring av maskindelar.

1. Redskapet maste pallas upp pa ett sakert satt vid underhdll och reparationsarbeten.

Vare sig cylindrar eller ventilpaket far tas loss innan redskapet har pallats upp och

sékrats.

Reparationer far inte utforas pa hydraulsystemet sa lange detta star under tryck.

Vid byte av hydraulkomponenter eller hydraulslangar maste originalreservdelar, eller

reservdelar som har godkéants av tillverkaren, anvandas. Det ar sarskilt viktigt att

delarnas tryckklasser 6verensstammer med arbetstrycket.

4. Olja ska forvaras i behdllare inomhus. Oljan ska fyllas pa i tanken direkt fran
behallaren.

5. Pluggar, trattar, filter och pafyliningsstutsar maste hallas rena.

wnN

Om olja kommer i kontakt med dina dgon, skdlj omedelbart med stora méngder vatten och
uppsok lakare sa fort som mojligt. Olja kan skdljas bort fran hud med vatten eller tokas av.
Skyddsutrustning ska alltid anvandas vid arbeten med olja och smdérjmedel.

Biologisk olja bor anvandas i ekologiskt kansliga omraden. Det ar absolut nddvandigt att se
till att hydraulvatska inte kommer ut i den omgivande miljon. Spillolja ska alltid samlas upp i
behallare och dessa far absolut inte lamnas ute i miljon!



2. DEKALER OCH MARKNING

Vagnen maste vara forsedd med foljande skyltar och etiketter. Dekaler som saknas eller &r
skadade maste ersattas omedelbart.
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Vagnens namn
Produktmarkning
Anvandarhandbok
Hydraulik
Lastkapacitet
Lyftogla

ogrwNE

Nedan visas och forklaras de olika dekalerna.

1. Vagnens namn —
Tillverkarens eller aterforsaljarens beteckning.

MULTIFOREST )

2. Maskinskylt —

Innehaller information om arsmodell och vagnens serienummer. Denna information &r viktig
for framtida identifiering av vagnen. Omfattar &ven uppgifter om tillverkaren och
aterforsaljaren.

Hersteller/Producer | Importeur/Iporter:
Oniar OU

Pargi 1B, Mérjamaa
Estonia
Www.oniar.eu

Type:
Serial nr: xx0x
Baujahr/year:2010

Vagnens serienummer finns &aven ingraverat i vagnens sidoram som komplement till
maskinskylten.




3. Anvandarhandbok

Dekalen paminner om kravet att lasa instruktionerna innan anvandning.

4. Hydraulik

Mindre skador pa hydraulsystemet maste omedelbart atgardas.
Skadorna kan leda till att komponenter sprangs. Ett hydraulsystem

som star under tryck ar farligt.

5. Lastkapacitet

Lastkapacitet som anges pa vagnens markning far
inte dverskridas.

OBS! Pa bilden anges vagnens lastkapacitet endast
som exempel. Dessa uppgifter kan avvika fran den
verkliga lyftkapaciteten hos en specifik vagn.
Den verkliga lastkapaciteten anges pa dekalen pa
sidoramen och i bilagan till instruktionsboken.

6. Lyftogla

HUOMIO! / OBS!
ATTENTION!/ NOTA!

FY max

Fh o

mkg

v =0...40 km/h

7400

2100

Lyftoglans fixpunkt avsedd for att lyfta vagnen eller for att férankra lasten.

3. LYFTA VAGNEN

Innan vagnen lyfts, se till att lyftutrustningen och bultar &r av en lamplig typ och klarar

av att hantera vagnens vikt.

Kontrollera alltid efter att redskapet har lyfts att det fungerar normalt. Redskapet maste

kontrolleras regelbundet.

Vid valet av lyftutrustning, tank pa lyftvikten och Gverskrid inte den lastkapacitet som

tillverkaren tillater.

Vagnen far endast lyftas i de darfor avsedda lyftoglorna. Vagnens lyftoglor far endast
anvandas for att lyfta vagnen. Om kranen ar monterad p& vagnen maste paketet lyftas
genom att man anvander lyftoglorna baktill pa vagnen och stodbenens trepunktsfaste.

Vagnens vikt och vikten hos extrautrustning ar angivna i bilagan till instruktionsboken.

Sta aldrig under lasten vid lyft. Lyftblocket maste véljas pa ett sddant satt att ingen fara kan

uppsta.




Lyfta vagn med kran

Detta avsnitt beskriver endast hur kranen ska lyftes med vagnen tom tillverkats av Oniar
LLC. Kranen far endast lyftas med en tom, olastad vagn.

Vikten av fordonspaketet som produceras av Oniar LLC, inklusive vagnen ligger pa upp till
3 600 kg. Anvand lamplig lyftutrustning och lampliga linor som klarar att lyfta en last pa minst
4 000 kg for att lyfta kranen tillsammans med vagnen.

Nar kranen lyfts tillsammans med vagnen maste féljande punkter beaktas:
1. Fast linor/kedjor vid lyftoglorna baktill pa vagnen och stodbenens trepunktsfaste.
2. Se till att alla lyftanordningar sitter fast ordentligt och sakert.
3. Justera linornas langd och s6k den punkt dar kranen ar valbalanserad.
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Lyfta vagnen

Nar vagnen lyfts utan kran och stodben maste
man tanka pa foéljande saker:

1. Fast linor/kedjor vid lyftéglorna som sitter pa
sidorna pa vagnens ram. Vagnens lyftoglor far
endast anvandas for att lyfta vagnen nar den
ar olastad.

2. Se till att alla lyftanordningar sitter fast
ordentligt och sékert.

3. Justera linornas langd och sdk den punkt
dar vagnen ar balanserad.

Vagnens vikt med paketet och extra utrustning kan uppga till 1800 kg, beroende av vagntyp
och tillbehdr. Lamplig lyftutrustning och linor/kedjor maste klara att lyfta minst 2000 kg.

4. MONTERING AV VAGN

OBSERVERA! Las denna bruksanvisning noga innan vagnen monteras.

Installationsfel fororsakar farliga situationer nar vagnen tas i drift. Underlatenhet att
folja tillverkarens anvisningar leder till farliga situationer och innebar att
garantianspraken upphor.

FARA! Monteringen av vagnen omfattar forflyttning av tung utrustning och det
foreligger en konkret klamrisk.

Innan vagnen monteras, se till att vagnen ar kompatibel med basfordonet och avseende
prestandaegenskaper. Information om vagnens kompatibilitet far du av aterforsaljaren.
Basfordonets bogseringsprestanda bor inte understiga den tilldtna lastkapaciteten.

Installationsarbeten far endast utforas av kvalificerade och erfarna fackman.

Tillkopplingen av vagnen till basfordonet bor utféras i féljande ordning:

1. Koppla till vagnens dragstang till draganordning och fixera den.

2. Lossa stbdbenen och placera dem i det hégsta laget.

3. Anslut vagnens elkontakt till traktorns eluttag.

4. Koppla till dragstangens och bromshydraulikens hydraulik till basfordonet.

11



Varje kombination som installerats ska kontrolleras innan den tas i drift. Monteringen ska
kontrolleras avseende féljande punkter:

e Se till att vagnen har all den markning som kravs och att belysningen fungerar
enligt gallande trafikregler.

e Se till att dragstangen ar sakert kopplad till traktorns draganordning och inte ar
defekt.

o Kontrollera skicket hos dacken och hjulmuttrarna och kontrollera lufttrycket i
dacken.

o Kontrollera hydraulanslutningarna och se till att de sitter fast ordentligt.

Kontrollerna maste utféras av en person som kanner till vagnens funktioner och dess
konstruktion.

Omedelbart efter installations ska basfordonet kontrolleras sa att det ar tillrackligt stabilt
enligt uppgifterna i avsnitt 6.

OBSERVERA! Efter forsta arbetsdagen och efter provkérning ska fastbultarna
efterdras.

5. ANSLUTA HYDRAULSYSTEMET

Innan hydraulsystemet ansluts maste vagnen vara monterad och fixerad enligt avsnitt 4.

Kontrollera hydrauloljornas kompatibilitet innan vagnens hydraulik kopplas samman med
traktorns hydraulsystem. Systemet har pa fabriken fylits med MG46 olja som uppfyller kraven
API SE, CD och API GL-4.

Traktorns bruksanvisning innehaller information om hydraultryck och returflode.
Vid anslutning av traktorns och vagnens hydraulsystem ska féljande punkter beaktas:

1. Traktormotorn ska vara avstangd nar anslutningen gors.

2. Anslutningarna maste vara rena sa att ingen smuts kan komma in i systemet. Anvand
inte I16sningsmedel for att rengéra komponenter.

3. Anslut slangarna till dragstangens svangcylindrar till traktorns ventilpaketsdel.

4. Bromsslangen ska vara ansluten till traktorns bromssystem. Om traktorn saknar ett
bromsuttag kan slangen &ven anslutas till hydraulsystemet. | detta fall maste
anslutningen ske till trycklost system innan korning for att forhindra att bromsen laser.

5. Anslut stddbenens slangar till kranen eller traktorns ventilpaket. Anslut resp. stédben
till de olika sektionerna.

6. Alla anslutningar maste vara ordentligt lasta.

12



6. STABILITETSTEST

Information om din traktors prestanda och kompatibilitet med vagn och kran far du fran din
aterforsaljare.

Ett stabilitetstest maste utforas for att sakerstalla att vagnen, kranen och basfordonet ar
kompatibla och att det ar sakert att arbeta med kranen under beaktande av dess
prestandaegenskaper. Stabilitetstestet ska utféras av en kvalificerad och erfaren fackman.

Kombinationen med basfordon, kran och vagn ar stabil nar ett lyft kan utféras av en vikt som
motsvarar maximal last plus 10 % utan att en av vagnens stédpunkter lyfter fran marken.
Stabilitet i sidled kan Okas genom att man Okar sparvidden och/eller genom att oka
bakaxelns vikt, t.ex. genom hjulvikten.

Exempel:

Basfordonets normalskick under test ar utan last med en lutning pa 5° i fallriktningen.
Underlaget maste klara av att bara hjulens vikt eller storre laster som kommer fran en annan
stoédpunkt.

Testet utfors med maximal rackvidd, med 10 % Overlast. Testet utférs under normala
fornallanden men kraver sarskild uppmarksamhet. Den 5° lutningen hos basfordonet kan nas
genom att man lagger till en lyftkomponent till ett av bakhjulen. Hojden beréknas pa foljande
satt:

h = nédvandig hojd hos lyftkomponent
z = basfordonets bredd fran hjulmitten till mitten av fordonet.

h=0,087 xz
Exempel:
z=120cm

h=0,087 x120cm =15cm

De angivna formlerna och berdkningsexemplen i denna bruksanvisning &r baserade pa
SFS 4677 standarden.
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7. ARBETA MED VAGNEN
7.1 ALLMANNA VILLKOR

Anvandaren:

e Anvandaren maste vara 18 ar gammal och ha en lamplig utbildning for att kunna
arbeta med maskinen.

¢ Innan man boérjar arbeta med redskapet maste alla operatorer forst studera och forsta
dess funktionssatt. Redskapet far inte anvandas innan operatéren har last igenom
och forstatt bruksanvisningen sa att ratt atgarder kan vidtas i alla situationer.

e Operatdren maste lara kanna redskapet, dess installationer, relaterade begransningar
och effekterna av olika arbetssétt.

e Innan redskapet anvands maste anvandaren noga studera alla funktioner och hur de
fungerar.

Riskzon:

e Vagnens riskzon omfattar 20 meter. Anvandaren maste alltid ha 6verblick 6ver hela
riskzonen och sékerstalla att inga personer eller foremal finns i omradet. Om det ar
nodvandigt ska obehorigt tilltréde till riskzonen forhindras.

e Det ar forbjudet att uppehalla sig i det arbetande redskapets omedelbara narhet.

FARA! Det ar absolut forbjudet att uppehalla sig under hangande last.

Avsedd anvandning:

e Vagnen avsedd for att transportera timmer och energived ut ur skogen.
e Vagnen far inte anvandas for att lyfta manniskor eller levande djur.
o Det ar aven forbjudet att anvanda vagnen for att vinscha eller slapa material.

Anvanda vagnen:

OBSERVERA! Utsatt inte vagnen for stotlaster. Redskapets mandverfunktioner maste
hanteras forsiktigt, sarskilt vid kallt vader. Manover i andpositioner far inte utféras
med hdgsta hastighet.

o Det ar forbjudet att anvanda ett defekt redskap eller ett redskap som inte ar driftklart.
o Vid arbeten med redskapet, se till att:
o De monterade varnings- och sakerhetsanordningarna inte tas bort eller
forandras och maste anvandas pa ett korrekt satt.
o Regelbundna sakerhetskontroller ska utféras pa redskapet.

Drifttemperatur:

e Lagsta rekommenderade drifttemperatur fér vagnen ar -25 °C.
e Vid laga temperaturer 6kar risken for att hydraulsystemets packningar, slangar och
aven for stalkonstruktionen skadas och detta maste beaktas.
OBSERVERA! Om arbeten paborjas under kallt vader maste olja forst cirkulera utan tryck i
ventilpaketet under nagra minuter.

o Maximal temperatur for hydrauloljan &ar +75 °C.

14



Observera att tillverkaren inte ar ansvarig fér skador som orsakas av:

felaktig anvandning, vardsloshet eller missbruk,
anvandarfel som harror fran felaktig anvandning utford av icke utbildad personal.

Om redskapet lamnas obevakat maste man se till att det ar omgjligt att redskapet anvands
av misstag eller obehorigt. Se till att vagnen star stadigt nar den parkeras.

7.2 PROVKORNINGSKONTROLL

Nar vagnen anvands forsta gangen, tag dig tid att lara kanna hur den fungerar och utfor en
provkorning. Innan provkdrningen av vagnen utfors, bekanta dig med dess funktioner och
den allmanna anvandningen av redskapet.

Innan provkdrningen utfors ska foljande punkter sékerstéllas:

Las avsnitt 4 om hur installationen ska kontrolleras. Vagnen far inte anvandas om
denna installationskontroll inte har utforts.

Kontrollera vagnens och basfordonets hydraulsystem sa att det ar fyllt med en
tillracklig méangd hydraulolja.

Lar dig funktionerna for att paverka cylindrarna,

Kontrollera att alla slangar kan réras utan hinder. Ta bort eventuella transportstdéd och
anslutningar.

Kontrollera att alla stift, pinnar, saxpinnar, bultar och muttrar sitter pa plats och &r
fixerade.

Se till att inga obehdriga personer eller hinder befinner sig i vagnens riskzon.
Kontrollera att omradet dar vagnen provkors ar platt och stadigt.

Vagnens hydraulik far inte startas innan vagnens hydraulslangar &r anslutna och ordentligt
fixerade till basfordonets hydraulsystem pa det satt som beskrivs i avsnitt 5.

15



7.3 PROVKORNING

Innan vagnen provkors ska dess hydraulsystem anslutas och fixeras till basfordonets
hydraulsystem. Vagnens stodben maste vara placerade i den yttersta positionen och
ventilpaketets spakar ska sta i neutrallage.

Innan provkorningen pabdrjas maste foljande punkter vara kontrollerade:

1. Ta bort transportspéarren fran vagnens ramstyrning. Transportsparren pa dragstangen
finns inte pa alla vagnmodeller och kan &ven ha olika utseende.

DETAIL A
SCALE1:2

3. Testa bromssystemet

4. Kontrollera att slangarna kan réras utan hinder sa att de inte fastnar i nagot lage eller
skaver mot vagnens skarpa kanter.

5. Oppna oljeflodet till vagnen. Lat olja cirkulera genom ventilpaketet under en kort

stund.

Sank stodbenen.

Forflytta cylindrarna forsiktig och separat fran ett andlage till ett annat tills

rorelsemonstret blir mjukt.

No
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OBSERVERA! Var mycket forsiktig om det finns luft i cylindrarna! Avlufta luften i

8.

9.

cylindrarna mycket forsiktigt! Om cylindrarna slar i andlaget med full kraft
forstor lufttrycket cylindertatningarna.

G& med den tomma vagnen (med stodbenen uppe och de mekaniska laspinnarna
borttagna) igenom alla vagnens olika rorelser och var uppmarksam pa de lagen dar
redskapet kan stdta ihop med hinder.

N&ar materialet har lastats, fast spannbandet ordentligt till en passande dgla med hjalp
av kroken.

10. Flytta vagnen sakta till de olika yttre lagena och ga igenom alla rorelser. Kontrollera

vagnen i sluttningar och kuperad terrang for att lara kdanna dess egenskaper.

11. Efter testkorningen, kontrollera anslutningspunkter och atgarda eventuella lackor.
12. Kontrollera och efterdra fastbultar om det behovs.
13. Kontrollera hydrauloljan och fyll pa vid behov.

7.4 ANVANDA VAGNEN

Innan vagnen forflyttas maste man se till att stodbenen har placerats i det Gversta laget.
Innan man arbetar med vagnen bor man utféra en testkdrning och kontrollera vagnens
bromsar.

Vid korning pa allméan vag ska dragstangen och stodbenen fixeras mekaniskt med laspinnar.
Vid korning pa allmanna vager maste gallande trafikregler féljas.

Korning i skogsterrang:

Ramstyrningens mekaniska laspinne ska lossas.

Vid korning i kuperad terrang, kor upp och ned for sluttningen for att minska
tipprisken.

Genom att man svanga dragstangen(ramstyrningen) underlattas korning pa ett
begrénsat utrymme.

| uppforsbackar forflyttas tyngdpunkten hos lastfordonet bakat. | dessa fall
rekommenderar vi att man placerar vikter i fronten pa traktorn.

En lastad vagns tyngdpunkt ligger hogre upp an tyngdpunkten hos basfordonet.
Detta innebar att basfordonet kan passera svara passager men inte vagnen.

Det ar betydligt svarare att mandvrera en lastad vagn an en tom vagn. Av den
anledningen maste man anpassa lastens storlek efter underlaget och sin egen
formaga.
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7.5 ARBETA MED VAGNEN

OBSERVERA! Om en olycka intraffar och redskapet ar defekt maste arbetet
omedelbart avbrytas. Arbetet far endast aterupptas efter att redskapet har reparerats.

e Se vid arbetet med vagnen till att inga personer uppehaller sig inom riskomradet och
att hela riskomradet kan ses - riskzonen uppgar till 20 m.

e Vid arbeten med vagnen maste bade basfordonet och vagnen vara placerad pa ett
stadigt underlag och st stabilt.

OBSERVERA! Det ar obligatoriskt att anvanda stodbenen vid arbeten med vagnen.
Stodbenen ar avsedda for att stbdja upp vagnen och kranen ytterligare under lastning
och far inte anvandas for att héja upp vagnen fran marken.

OBSERVERA! Under lastning maste basfordonets parkeringsbroms alltid anvandas.
Vagnens navbromsar eller vatskefyllda bromsar ar konstruerade som fardbromsar
och ar inte avsedda for att anvandas som parkeringsbroms.

e Tippningsrisken ar mindre om man vrider vagnens dragstang i motsatt riktning i
forhallande till kranens rorelser.

e Aven om redskapet har stodben finns det alltid en risk att ekipaget kan tippa. Var
darfor alltid forsiktig och kontrollera standigt arbetssituationen. Vagnen tippar lattare
nar den &r olastad.

e Undvik att arbeta under extrema férhallanden.

Vagnens maximala lastkapacitet far inte Gverskridas.

e Vid extrema forhallanden eller pa ett mycket ojamnt underlag far vagnen inte lastas

upp till maximal lastkapacitet.

TANK PA! Olika typer av material vager olika mycket &ven om de har ett liknande utseende.
VARNING! Vid arbeten i sluttningar far vagnen inte lastas upp till maximal lastkapacitet och
det ar viktigt att vara extremt forsiktig.

FARA! Var forsiktig vid arbeten i narheten av kraftledningar. Hall sékerhetsavstandet.

Varning!
Nominell spanning (kV) Min. avstand fran oisolerad Min. avstand fran isolerad
kabel kabel

U kV m m
U<1 2 0,5

1<U<45 3 1,5

U<110 5

7.6 NODFALL

Om ekipaget riskerar att tippa, hall handerna stadigt pa ratten och stanna kvar i hytten -
foraren ar bast skyddad i hytten. Forsok inte att [amna hytten.

Om ekipaget befinner sig i narheten av en kraftledning, agera pa foljande satt:

Om du befinner dig utanfor fordonet ar det férbjudet att vidréra dess delar.

e Om du befinner dig i basfordonet, lamna hytten. Hoppa ut ur hytten, hall ihop
fotterna och se till att komma minst 20 meter fran fordonet.

e Tillkalla omedelbart hjalp och se till att inga personer betrader riskomradet (20 m).
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8. KOPPLA IFRAN VAGNEN

Nar vagnen kopplas ifrdn basfordonet maste man kontrollera att underlaget under vagnen ar
hart och jamnt.

OBSERVERA! Innan en snabb frankoppling av vagnen fran basfordonet lossas ska
basfordonets pump alltid stangas av.

VARNING! Nar vagnen demonteras far basfordonet far inga obehoriga personer befinna sig i
forvaringsomradet eller dess omedelbara narhet. Det far inte heller finnas nagon fara for att
personer kan skadas.

Var sarskilt uppmarksam nar det galler férvaringsutrymmet for ventilpaketet. Detta maste
vara otillgangligt for obehdriga, i synnerhet barn.

Koppla loss vagnen fran basfordonet:

1. Se till att det finns ett tillrackligt stod under dragstangen och klossar under hjulen s&
att vagnen inte kan forflytta sig.

2. Stang av traktorns oljepump och stang av motorn.

3. Koppla ifran hydraulslangar och elkablar fran basfordonet och forslut andarna med
pluggar eller lock for att forhindra att smuts kommer in i slangarna.

4. Koppla slutligen ifran vagnen fran basfordonets draganordning.

9. FORVARING AV VAGNEN

For att vagnen ska halla lange ska féljande punkter maste beaktas vid langvarig forvaring av
vagnen

Skadad malade ytor ska rengdras och malas om vid behov.

Vagnen ska smorjas omsorgsfull (se bruksanvisningen, avsnitt 14-15)

Gor alla cylindrar tryckldsa.

Synliga delar hos cylindrar och ventilslider maste skyddas med smorjmedel.
Vagnen ska forvaras inomhus eller atminstone under tak.

Nar vagnen ska anvandas efter en langre tids forvarning maste skyddsfett avlagsnas fran
cylinderkolvar och spindlar ventilslider.
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10. UNDERHALL

Vagnen maste underhallas regelbundet for att sakerstalla en saker och smidig funktion.

Lampliga verktyg ska anvandas vid underhdlls- och reparationsarbeten.
Demonterade och reparerade delar ska skyddas ordentligt.

Fotogen boér anvandas for att rengdra delar, Anvand aldrig brannolja!
Instalining och reparation av ventilpaketet maste utféras av en verkstad.

Vagnens underhdllsschema visas i tabellen nedan. Vagnens smorjpunkter finns angivna i
bilagan till denna bruksanvisning.

ANVANDNING

Underhall efter antal drifttimmar

MASKINDEL 10h eller efter 50h eller efter 100h
varje skift varje skift

1. Allmant Kontrollera Kontrollera Syning av
cylindrar och sprintar och grundkonstruktioner.

slangar avseende
lackage.

lasningar. Kontroll
att bultar sitter
fast.

2. Dragstang

Smorjning av

Fastdragning av bultar.

glidlager Kontrollera draganordning.
Smorjning av
plastlager

3. Stodben Smorjning av Fastdragning av bultar.
glidlager

4. Belysning Kontroll

Dragstang:

¢ Dragstangen maste kontrolleras regelbundet - om en defekt konstateras eller om

dragstangen ar sliten maste den bytas ut.
e Glidstycken i plast maste kontrolleras och bytas ut om de &r slitna.

Byte av lager:

e Vid byte av bussningar maste anpassad utrusning anvandas.
e Fettsmdrjning ska matas till smorjnippeln.
e Smorjfickorna i lagren ska fyllas med smorjmedel.

Lufttrycket i dacken ar beroende av dackens dimension och vikten som vilar pa dacket.
Information om ratt lufttryck far du av din aterférsaljare.

Foljande atdragningsmoment ska anvandas:
e M8 23Nm

M10 48 Nm
M12 83 Nm
M16 200 Nm
M18 250Nm
M20 320 Nm
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Vid en felfunktion ska den defekta positionen identifieras innan reparationsarbeten utfors.
Felfunktioner i det elektriska systemet eller i hydraulsystemet far endast atgardas av fackman
och svetsarbeten pa barande konstruktioner far endast utféras av personer med ratt
kvalifikation.

Vid lackor i hydraulsystemet, se avsnitt 1.4 i bruksanvisningen.

Svetsning far endast utforas efter samrad och tillstdnd av tillverkaren. Om det ar nodvandigt
att utféra en forandring eller utfora svestarbeten maste foljande punkter beaktas:

e Svetsaren maste vara kvalificerad, svetsklass 3, inga svetsblasor ar tillatna.
Det stalle som ska svetsas maste vara fritt fran farg och olja.

¢ Jordledningen maste var sékert fast vid den del av svetsdelen, det far inte finnas
skarvar daremellan.

e OK 48.00 eller motsvarande ar lamplig svetselektrod. Elektroderna maste vara torra.

FARA! Amatormassiga svetsreparationen kan leda till att konstruktionen forstors.

11. OLJA OCH SMORJMEDEL

OBSERVERA! Smidig funktion hos redskapet ar ett resultat av korrekt anvandning av
smorjmedel och hydraulolja.

Vagnen ska smorjas enligt smorjschemat i avsnitt 10 i underhallsschemat.
Anvand endast de oljor och smérjmedel som rekommenderas av tillverkaren.
Anvand vid varmt vader lampliga oljor och smdrjmedel.

Blanda inte olika typer av oljor och olika smérjmedel.
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11.1 OLJEBYTE

Olja ska bytas enligt rekommendationerna for underhall av basfordonet.
Vagnens cylindrar har pa fabriken fyllts med MG46 olja.

Om oljetemperaturen sommartid inte 6verstiger 70 °C, kan vinterolja anvandas aret runt. Vid
oliebyte maste kompatibiliteten hos olika oljetyper, samt aterstdende oljemangd beaktas.

11.2 KRAV PA OLJA

Hallpunkten maste ligga under -50°C. Viskositeten far inte falla under 1,5 E°, +50°C i
kolvpumpar och under 2,5 E° +50°C i kugghjulspumpar.

Hydraulolja maste innehdlla de bestadndsdelar som &r nodvandiga for att forbattra
smdrjningen samt for att forebygga korrosion och skumning.

11.3 TABELL OVER GODKANDA OLJOR OCH SMORJMEDEL

Tabellen nedan visar rekommenderade oljor och smérjmedel producerade av olika foretag.

" HYDRAULSYSTEM
OLJEMARKE SOMMAR VINTER FETT
BP ENERGOL SHF 46 | ENERGOL SHF ENERGREASE LS EP2, L21M
32,22
ESSO UNIVIS N46 UNIVIS N 32,22 BEACON EP2, MULTIPURPOSE
GR MOLY
MOBIL DTE16 DTE 15,13 MOBILUX EP 2. MOBILUX EP 2
MOBIL GREASE MP, SPECIAL
SHELL TELLUS OIL 746 TELLUS OIL ALVANIA EP GREASE 2
T32,22
TEBOIL HYDRAULIC OIL 46 | HYDRAULIC OIL SOLID 2/ sommar SOLID 0/
32,33 vinter
UNION/ RANDO OIL HDZ RANDO OIL HDZ MARFAK MULTI PURPOSE 2,
TEXACO 46 32., HYDRAULIC MOLYTEX GREASE 2
OIL HD 5W
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GARANTIVILLKOR

Trejons garantin ar giltig under 12 méanader fran leveransen till slutkund. Garantin ar endast
giltig om garantiintyget har fyllts i vid tidpunkten for forséljningen till slutkunden och
aterlamnats till aterforsaljaren inom 21 dagar efter forsaljningsdatum. Garantiintyget ar
bifogat.

Garantin omfattar produktionsfel, komponentfel och defekt ramaterial. Defekta delar ersatts
av garantin. Skador som uppstatt direkt eller indirekt pa grund av en defekt del omfattas inte
av garantin. Indirekta skador ar skador som fororsakas av arbetsforlust, extra
transportkostnader eller ersattning for hyrd reservutrustning och liknande kostnader.

Ersattning for reservdelsbyte omfattas i begransad utstrackning for aterforsaljaren om
aterforséljaren eller en av tillverkaren auktoriserad verkstad har ersatt delar.
Transportkostnader som uppstar vid transport av redskapet till en verkstad omfattas inte av
garantin. Hyreskostnader eller kostnader fér komponenter och material omfattas inte av
garantin.

Tillverkaren ska sta for kostnaden for transport av garantidelar till aterforsaljaren. Tillverkaren
ersatter inte importkostnader eller andra kostnader for transport av delar.

| oklara fall har tillverkaren ratt att begara in ytterligare information och aterkalla den defekta
komponenten. Slutanvandaren och aterforsaljaren maste detaljerat besvara kompletterande
fragor som stalls av tillverkaren. Kostnader for transport av defekta delar ska betalas av
tillverkaren.

Garantin omfattar inte skador orsakade genom normal forslitning, vardsloshet, felaktig
anvandning, Overbelastning av redskapet, felaktig installation eller otillrackligt underhall.
Forslitningsdelar som dack, slangar, fasten, filter, kraftfoérsérjningskablar, packningar och
liknande delar omfattas inte av garantin. Garantin omfattar inte skador pa redskapet som
orsakats av brand, olycka, etc.

Garantin galler endast om reklamationen lamnas in senast 21 kalenderdager efter att skadan
har uppstatt. En reklamation som ska omfattas av garantin maste lamnas in till redskapets
aterforsaljare innan redskapets garanti har 16pt ut. Vid reparation av redskapet far endast
originalreservdelar eller delar som godkants av tillverkaren anvandas.

Garantianspraket upphor om originalredskapet har byggts om eller dess avsedda
anvandning har andrats. Om andra redskap har lagts till originalredskapet utan tillverkarens
tillatelse, galler inte garantin for de delar av redskapet som statt i direkt kontakt med den
tillagda komponenten.

Garantin géller inte om redskapet 6verlamnas till tredje part.
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CE -Intyg

Oniar LLC -
Pargi 16, Marjamaa, Estland -

forklarar att det marknadsforda redskapet,

timmervagn
(marke)

(serienummer)

Overensstammer med foljande riktlinjer: EG-maskindirektiv 98/37/EU, EG-direktiv om
elektromagnetisk kompatibilitet 89/366/EU, och tillhérande &ndringar och tillagg.

Redskapets konstruktion déverensstammer med foljande normer: EN292-2, EN294, EN982,
EN60204 - 1.

Vid ombyggnad av redskapet maste den ansvarige personen sakerstalla att forandringen
utfors i enlighet med ovan namnda direktiv och normer. Efter ombyggnad maste den
ansvarige personen forse produkten med en CE-markning.

Marjamaa, Estland, 29 juni 2010

Rein Loel
Styrelseordférande Oniar LLC
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OVERLATELSEBEVIS
KUNDENS EXEMPLAR

Datum och plats for kopet:

/ 20
Produkt Kundens namn:
Serienr. Kundens adress:
Bilagor: Aterférsaljarens namn och adress:

Aterforsiljarens underskrift:

GARANTIBEVIS/AGARENS BEKRAFTELSE ATT HAN LAST

BRUKSANVISNINGEN

ATERFORSALJARENS EXEMPLAR(ska skickas tillbaka till aterforsiljaren senast 21

dagar efter kopdatum)*

Datum och plats for kopet:

/ 20
Produkt Kundens namn:
Serienr. Kundens adress:
Bilagor: Aterférsaljarens namn och adress:

BEKRAFTELSE: Jag har last bruksanvisningen och bekraftar att jag har forstatt dess

innehall.

Kundens underskrift;

* garantin géller inte om inte garantibeviset for den kopta produkten har returnerats.
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Bilaga 1. Smdrjschema for smérjning av vagn

Smdrjschema for smaorjning av vagn:
1. Hoger boggie-bussning

2. Vanster boggie-bussning

3. Dragstang, ovre glidlager;

4. Dragstang, nedre glidlager;

5-8. Lager vridcylinder dragstang;

9. Bussning dragstang
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Bilaga 2. Teknisk data for vagn

Multiforest MF110
Vikt, kg 1400
Lastkapacitet, kg 11 000
Lastarea, m2 2,4
Ramprofil, mm 200x100x6
Axeltappar dimension, mm 80x80

Hjul, standard 400/60-15,5

Max vikter tillatna for skogsvagn

HUOMIO! / OBS!
ATTENTION! / NOTA!
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Bilaga 3. Tillbehor till vagn

Arbetsplattform for kran

Vikt, kg

40

Anpassad for ramprofil, mm

150x150 (HUP-profil)

SECTION A-A

Ramférlangning

487

Langd forlangning, mm

635

Vikt, kg

60
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TREJON AB reserverar sig ratten att &ndra eller forbattra visade modeller med
tekniska eller kommersiella motiveringar, utan krav pa att genomféra
forandringarna pa redan levererade maskiner. Bilder i handboken visar inte
nddvandigtvis maskinen som ar levererad.

Tekniska uppgifter, matt och vikter ar oférbindliga. Fel forbehallna.

© 2012 Trejon AB, Sweden

Eftertryck, 6versattning samt utdrag far endast genomféras med skriftlig tillatelse
av TREJON AB, Foretagsvagen 9, SE — 911 35 Vannasby.

Alla rattigheter enligt upphovsrattslagen forbehalls.
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TREJON AB
Foretagsvagen 9
SE-911 35 VANNASBY
SWEDEN

Tel: + 46 (0)935 39 900
Fax: + 46 (0)935 39 919

TREJON



